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MELANGES RELIGIEUX.

« Mo, votre sujet (ajoute le vice-roi du Ssé-thouen, j°ai
recherché avee soin dans quel but lesdits ¢trangers voya-
geaient au loin poar précher leur rc}igion:d’o_(‘x ils tirment,
guand ils résident au-dehors pendaut plusieurs années-
les sommes néeessaires i feur snbsistance et lenr entre-
tien de tous les jours; pourquoi ils restaicut longtemps
sans refonrner dans leur pays ; si leur absence avait une
durée déterminée. quel émmit le nombre des prosélytes
quiils avaient formés : quel but ils s’éwmient proposé e
allant ensemble an Si-thsang (Thibet,) qui est la résiden-
ce des Lamas, cle. o

1] résulte des informations gue Jwl prises, que ces
etrangers vont en différents lieux pour precner lenr reii-
gion, et que leur mission a wue duree nulu«.ermmen. '\
lorsqu’ils sont en voyage, ils craignent ce manquer des
ressources nécessiires, ils erivent au procurenr ae lo:'n-
nation qui réside 4 Alneao, ot cchn-cx' four envele immé-
dintement de Vargent pour sub\'va A ".c:n's hesuins.
¢ Dans toutes les provinces de fa Chines il y a c!cs'!mm-
mes du méme pays qui se sont expairiés ponr arin

religion, et il o’y en a pas wn senl qui n"«::x:}m
bien ils ne s2 proposent }1:15(’-.‘;111&1'3 but.” s ne s
peilent pas le nombre ni les noms de cenx & qui z]s: :‘m.t
enseigné lenr doctrine (13, Quant ;: lleur voytge au P’m-
bet, ils voulnient, aprés 5 uvelr pre ;.l.u\lvc'u:‘ rcli zion, scn
retourner dans leur pays par la voix du Xépal. Or comme
ils n'éiaient pas sufisamment versés dans [ langue du
Tangout (Thibei,) ils n’avaient pus encere pu Y tormer
de prosélytes. A cette épague, le kant fonctivnnaire (ehi-
nois) qui réside dans la enpiale ¢ Thibet, ordonna uie
enquéte par suite de laquelle ils furent arrétés ct envoye
sous escorie an Ssé-thonen. _ o

« Aprés avoir fait ouvrir leur malle de bois ot examing
les letires et les écris en langues étrangeres, ete., quiclle
renfermait, je n’ai trouve perseanciui pit reconmaiize
ces caractéres et les comprendre,  Ces étz-aug_ers, inter-
rozés a ce sujet, me répondirent que c’étaient des Jeitres
de famille, et les certificats anthentiques de leur missien
relizicuse. Je voulus rechercher avee sein silom déeia-
ratiou (faite devant Ki-Chen,) étit on non Uexpression
de la vérité ; mais je ne pus découvrir par moi-méme ia
preuve irréfragable.  Jexaminai alors i baste et lours
sourcils, leurs venx et leur teint 3 je les trouval toni-i-iait
difforents des hommes du rovaume du miticn, ot H me
fut parfritement démontré que ¢éinient deg Clrangess
venus dmn rovenme lointain, el quit ne Glait pos dos
prendre pour des mauvais sujets appartensniau tarri:oi;-e
inféricur (& la Chine:) 1a dessus, il ne me resie jus je
plus éger doute. ‘

681 Yon ne découvre pas attres choses, on remettra ces
Gtranwers entre les mains du consul de France, pour guil les
reconnaisse ot les renvoic de leur ravaume.  Par i3, la véiiné
de Penguéte sera mise dans tout gon jour. '

< Quant a Tsamdantsinha, comme il résulte de son interra-
gatoire qu'il n’était atteché & c2s Etrangers qu'en qualité de
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gazes, 1 parait convenahie quon le renvois dans
son payvs natal, savoir, dans le di-tict Je Nien-pe, de la pro-
vince de Kan-son. La, on le remettra au magistrat local, qui
pourra le relacher sur-le~chzmp. _

& 37 fait faire, conformément & vos ordres, uns copie Ce
la déclaration de Gabi-ro-tse (M. Joseph Gabet), ete., et je
'envoic respectuenserent 2 Vours Majesté pour qu'elle en
prenne connzissance. ] .

8%l se présene plus tard dautres circonsiances dont l'expo-
sé réponde au bul de votre premier déeret, Pen écrirni, com-
me c’est mon devoir, l2 résumé fdile, ¢t en feral fobjet d'un
nouveau rapport que Jadresserai & Vatre Majesté,

¢ Ay moment olt vos instrnctions we parvignuent, o tem-
pératore est cxeessivement chawle, et les viiements ninsi
que les provisions alimeataires des susdits
pasenrore préty, _

s Mot, voir2 sujot, aprés avoir éerit et cacheté ce rapport
exact et ditailic, jais chargé un Dnetennaire public de
prendre la routs impériaje et dw les conduire & leur destinzlion
par la province du Hou-pé et antres Leux.

 Jai honnenr d’envoyer en temps & vetre Majesié la dé-
position d*Ewa-li-sse-ta (M. Evarisie Hue, compagnon de
M. Gabet):

% Votre serviteur (2) o trenle et un ans et Joseph Gabet
trente-sept aus ; jusqu'a co jour nous avens suivi la religion
du maftre du cizl (ia religion catholique).

 Nous sommes arrivés 3 Alacao sur un navire de guerre
de notre nation, I'un dans la seizi¢me année du régne de Tao-

kouang (1836) et 1'autre dans la vingt et uniéme (1841), et
nous y sommes restés plus d’un mols.

¢ Par la voie du Kianz-ton, du Kiang-si et autres provinces
nous somme arrivés 3 Pékin,  De la, quitiantla capitule,
nous sommes orrive 4 la ville de Kouéi-hou-tching, en Tar-
tarie.

 Dans tous les lieux du villaga (littéralement ;. tont antour)
nons avons préché la refigion du maitre du ciel, sans nous
arréter nulle part d’une maniére fixe. Toutes los contrdes
de la Tartarie offrent de riches paturages ol se trouveut une
multitude de Mandchous ct de Mougoly, parmi lesquels il nous
est aisé de précher notre religion. ‘

“ Avant de quitter notre pavs pour aller précher la religion,
nous nous soxumes munis d’un_ passeport délivié 2u nom de
notre roi. Dés notre amivée & Kouang-tong, nous Pavans
présenté au consul de notre nation qui réside dans cette mé-
tropole. Nous avons apporié nous-mémes PPargent nécessaire
a notre entretien., ‘

“ Lorsque nos ressources deviennent insufisantes, nous
écrivons & notre procureur, qui nous fait envoyer de sutte
las fonds qui nous cont nécessaires. Dans ce moment, il

-nous reste encore 300 onces dargent (2,230 {r)). Depuis
gue nous sommes venus précher, nous n’avans jumais aceep-
té de la part de nos disciples (prosélyles) la moindre céinu-
nérafion.

« Clest dans ia Tartarie que nous avons appris la langue
chinoise ; mais avant de partir de notre pays, nuus y avions
déja étudié le chinos, le thibétain et le manpchou, ainst que
la gtographie universelle. Jamais nous n’entrons dans une
autre fumille (en qualité de gendres) et ne prennons jamais
d’épouse.
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(1) Pous bien comprendre ce passage, il (aut savoir que
M. Gabet et Huc se sont absolument refusés & nommer au-
cuns chrétiens, dans la crainte de les exposer & des poursuites
judicigires. :

(2) Suivant M. Gabet, cette déposition a ét¢ abrégte et
mime altérée en plosiewss endroits par le vice-roi du  Ssé-
chouen,  Ainsi i n’est pas exoet que’ MM, Hue et Gabet
aient déelaré avoir encore 300 onces dargent. Ce haut fone-

tionnaire, qui était obligé de subveniraux frais de leut voyasme,

lenr offiit de Pargent, mais ils le refusérent en alléguant quils

n’en avaient pas besoin. Il Jeor et &é1¢'trop pénible de re-

cevair le moindre service d’un magistrat qui les avait traduits

_devant son tribural, et qui les faisait reconduire comme des
. criminels jusqu’a Macao.

' Kous portons une calotte jaune (1)ect des véiement noivs,
Nous avons pass¢, en voyageant, par les provinees du Kiang-
siy dn Hou-pé, ete., sans nous arréter nulle part d’one mani-
¢re fixe. Nous sommes restés plus d’un mois & Macao,et plos
da trois ans en Tartarie.  Dans Ja douzicme lume de la
vingt-deuxiéme année, par la voie du Kan-son et du Tangar,
nous sommes arrivés ensemble an Thsang (Thibel), Nous
n’avons rien fait qui fit contraive aux lois. Voila toute la

véritd,”?
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RIXES A QUEBEC.
Clest avee fo sentiment de Iz douleur la nluz prefinde que

nous apprenons. par lec journenx de Quénec quitéchiangent

. . A Ta o Taoverye Qe Ao ly &
avee nooy, vul v a ew dans e Favboeurg St Reelt a Que-

H
wssermbicments ete. eic., dont voici Vhistoire que
naus empruvions au Jowrnal de Québer,

“Nopus regrettons amdremant de voir que les paroles de
cenx qui désirenl nue lutie entre los Jeux popaletions eana-
dienne et irlandaize, ont du retenlisse Ilv a grelgues
sours, un forgeren irfandals duonem de MeKaugh, se Hveair a
une hette & et de poirgs avec ua eharpentier nomuné Jusenk
Lewelin,  Cadernicr €tant vainguenr, tutre prétend. gn'on
Tl aegit Dot inj\u.s e, ¢l demgnda sa rovanche.  Le
comiat deveit wvalr lien hier matin,  AeXaugh auil
vance avesioun goand nombre de person
qui s2 sopt rendues auprés dus chantd
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venis, armés de batoes, de eouteany, de bajen-
nattes et e pistolets, . Une persorne ayant réussi 2 dis
der Lemelin de paraitre, les panisans de 2 :
menérent Jans les rues, frappunt dos personnes inod
au nomare desoueties s trouvniont deus ou truis chasssurs
gui s'en retenrusient paisiblemient i leuss demenres, Copen-
dant fa police st parvenue & dissiper sotis fonle wrbulente.
Un juureal avait dit gus les kabitants de Saint=Roch vonlatent
chasser los [rlandeils d’zu milien deux § ¢'estia principaie-
ment ce qui o donnd fen & ces wrivtes seénes. Hunle & ceux
i poussent 2indd des hemmes 2 82 déchiver ! Nans répudi-
ons paveile intention de la part dz nos compatriotes, et ia
preuve yue la populaion {inngaise de cetie vilie'n’est pas hos-
tile 4 la pepulaiicn irlandaise, Cestyu’elle receit dans yon ~ein
et nourrit les nombreux orphelins de ceue derniére, tandis-
qu’elle néglige en bien des cas, ses popres orphelins.  Que
veut-on de plus? Du sang ! Rien ce plos facile, car il ne
faut que des paroles bridantes ow des écrits imprudents et
maiveillanis;pour amener a se déchirer deux popuiations des-
linées i vivre casamble,”

]

Sua-

Aprés un seriblable passage, tous les hommes, qui ont &
ceur la prozpérité dupays et la paix entre les populations,ne
peuvent sermpdcher de jeter un ori dindignation contre ces
gens a vues éticiios et toutes en faveur de leurs passions,qui
entreprennent  Gexciier Fune contre Vaulre deux classes
¢’hommes oui sont distinées a habitor |
vivre ensemble,d se rencontror journellement et & touts hew-
re.Vraiment,nous ie disons sans crainte, des hommes qui ont
de scmblables desseins, des hommes qui, par leurs ferits,
ou leurs paroles, ou leurs actions,entreticnnent unc animosité
de races ; des hommes qui veulent rendre ennemies denx
populations qui ne peuvent étre qu'amies ; des hommes en-
fin qui veulern! ainst perpétuer les distinctions dorigine, les
distinetions de meurs, les distinctions de langeges, lesdis-
tinctions de religion,pour en feire des armes que ces popula-
tions retourneront une conire Pautre, zes hommces ne sont
paz les amis de leurs concitoyens ; iy ne sont pas les amis de
Jeur pavs et de son avancement ; ce sont les ennemnis los
plus dangereux de Ia société ! Ce sont des hommes que
Pon devrait bannir & tout jamais de la compagnie des peu-
ples civilisés 5 ce sont des gens que Pon devrait mettre en

e méme territoire, a

lieu de réclusion ; carils sont bien plus & craindre que les
brieands et les assassing que on renferme ou que Pon méne
a Péchefand. Llassassin tue sa victime et voila tout ; le
Lrigand attaque le passant et lui enléve sa hourse ; ce ne sont
Ja que des pertes particuliéres.
se le fen des passions, qui nourrit au ceeur de ses fréres une

Mais Phomme, qui atti-

hLixine cousable contre une autre partie de ses concitoyens ;
Phomme qui, non content de garder en lui-méme des préju-
uts de races, propage ses principes et les fsit meitre en ac-
tion par les populations, cet hommne ne fait pds un tort par-
ticulier, ¢’est un tort des plus graves envers la société. Nous
whésitons pas 4 le dire; agir ainsi, ¢’est agir contre PEtat,
c’est ftre ennemi de PEfat, ¢’est étre coupables du plus
grand erime possible envers ses semblable.
que la Pressc se montrera unanime parfout le pays i mar-
quer du sceau de Pinfamie ct de Ia réprobation les individus
quelquiils soient qui {omentent la- désunion entre Jes Cana-
diens et les Irlandais, on entre toutes autres partics de la po-

Nous cspérong

pulation. Nous espérons qull i’y aura qu’un eri contre de
semblables mencées. ‘
Quant aux Canadiens et aux Irandais, nous osong croire
qw'il y a ches cuxz assez de bon sens et d*intelligence ponr
comprendre foute Perreur quw'il v a cu dans leur conduite ré-
cente. Quils se souviennent les uns et les antres quela

{1} Au Thibet, MM. Gabet et Hue avaient adopté I'usa-
ge de la calate jaune que portent les Lamas. Mais cn Chine,
ot la covleur jaune est affecté anx vétements de Pemperenr,
le vice-roi du Ssé-thonen  voulut leur faire quitler cetle en-
lotte jaune, qué cependant il réussirent & conserver en di-
sant qu'ils tenaient & suivre fes usages de leur pays natal, vo
la couleur des vétements et des coiflures est tout-a-fait indif=
ferente,

terre,que nous habitons, ne nous ost ypas donnée pour nous
entredéchirer conune les bétes féroces; mais qu’uu contraire
qu'elle ‘nous est donnée pour que nous cu fassions un sé-
jour de paix et de honheur.  Et quelles raisons dailleurs y
a-t-il pour courir ainsi les uns sur les autres?  Est-ce que
par hasard nous, Canadiens, mous n'avons pas assez fhit en
favear des matheureux émigrés qui arrivent & toute heure
sur nos rives T Batece que ce n'est pas assez de nous e,
Est-ce que ce w'est pas assez de donner des secours non
seulement en argent, wais en soins ot autvement, A ees pau-
vres Emigres qui nous viennent tout [dénués etk mort dans le
cawr 7 Niest-ce pas amex de Jes recueillir et de doaner

pour les seeourir ce qie notre elergd et notre sociéte ont de
meilleurs citoyens 7 N'est-ee pas assen davolr saenifie: pour

cux des membres les plus capables of les plus utiles de no-

tre clergé 7 N'est-ce pas assen d’avolr adopté fenrs enfints ot
dPen prendee soin eomme = ils elaient uos enfants T Rt puis
guelles autres raizons v a-t-il de nous détester 2 Ne sanimes-
nots pas fréres ! No somnies-nous pus sujets du méme cm-
pire 7 Ny acteil pus au ceutraize nillie ot mille wotifs pour
fous univ ol nous entre-akior 7 Est-ce que per hasard nous
avons cublic pour notre part qaels sant il nog alliés uatu-
rels 7 Non, nous le répéions ; nous avons trop dv conlianee
dans Je bon sens do nos populations Candiennes et lrian-
daigs, pour eroire quielles puissont o hair les unes les au-
tres. Nous avons trop de confinnce en lenr bon sens naturel
POUr ne eroie pas que ¢ n'a éte qu'une errenr d'un mo-
ment. of qud Pavenir nos Canadions et {rlandais entinne-
ront @ vivee en fréres, en hons ot paksibles citovens, ot qug,

si lears arigines,

leurs langues, leurs meurs, cte. sont difi-

renies.ee de sert pas une rison de se dechirer ;) mais gatils
reconnmitrent tous qu'ils ont wn cenr et une dmegui duivent

fes rapprociier & tout jamais,

FUNERAILLES D S. G. MGR. POWER,
SVEQUE DE TORONTO.

Dans potre dernidre fenille nous avens mention-
ne lumourt de ce regrette Prédat, le matin da vendredi,
Ter. vetobres wn Pakiis, rue Jde 182t

Pepuis Pinstant de sa mort, e saint snerifice de la

mes. olvrt tous Tos jonrs a chapeile atleunnt
Ll résiienee épiseopale, ninsi quta | dlise St. Paul, pour
evos de Fame do défunt, conforménent anx rites du
ise vatholique 5 fe corps ¢tant eaposé ot revétu des
neRis episcopuuy.
Apres avoir dépusé le corps duns une triple bierro, on
le transpurtiy sur Je soir do Inndi. 2 Pegiize St Pal, o
itut place 4l ganche de Pantel, et cuvironne de cier-
ges allumeés. A cing heures du matin, la grand’messe
solennelle commenca au seul antel que renforme Peolise,
et se profongen jusgra dis heures, moment fixe paur e
service relizicux plus mmédintement {i¢ 3 ka sépaliure.
Apres Parrivée des dignitaives de Foglise, 1 messe
fur dite de nouvenu, ot le service pour les moris fut chan-
e en conformité exacie avee los rites de Plelise : Jox
répons furent chautés, et fa fonle <e juianit aux chaats
des prétres, tandis que des ceninines de personnes ne
pouvaient avoir acces dans P'éulise. ’
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Ordre dz Iu proression.
La croix
avee on arand ——-—Acolite.
crucifix d’arzent.
L’enceus ct 'eatt béuite
portés par deux erfunts de cheur.
Les enlants de cheur deus i deux.

Les Médecins de PEvéque
—Hamilton, { Les Médecins des ) Geo. Herrich,
éer. M. D. 3 Académies. § ¢er. AL D,

Les Prétres da diocése, denx a deux.
Rév. DAL Mchlnllen, Rév. MM. O'Reilly, jr., .

Acolite.

O’Ruilly, Smith,
Quinlzn, Kerwin,
Proulx, McDonough,
Gordon, Sander].

Rev. M. Carroll, célébrant.
Les porteurs
de la eroix et de la mitre,
du bougeoir ct du livre.
luut en noir——>olice.
Le corps. '

Pulice.-

Portenrs du poéle : Porteurs du poile:

M. Scollard.
McNamara.
0. Beirne.
Hobertson.

M. Lynn,

Dr. Hayes.
M. J.T. O. Neil.
M. AL MeDonell.

Principaux plenrenrs :
Professeur Iing. Houn. John Elmsley.

7 Enfants :
M. Levius S. King. ‘ M. John L. King.
Les Marguillers en office: -
MAL 0. Higgins et T\ P. Mtayes.
Anciens Marguillers
MAL EfMcSherry, P. Bishop, P, O..Neil.
Le Comite de Batisses:
MAM. J. Fitzgerald, Dr. Trainer.
MM. Gordon et Meklderry, Dr. Bludely, 1.
L. Murphy. ’
MM. John Shea el Michael ITayes,
MM, L. Heydeu ct St. George,
MM, Seott et Hubbell.
Police.~———~La Corporation.
Le High Bailif, ‘
Le Chambellan (Chamberuin).  Le Greflier du Conscil.
(A. T. McCord, éer.) (C. Daly, éer.)
Conseillers de-Ville, denx i deus.
Echevins, denx i Jdeux.
Sou Honneur le Maire,
W. LI, Bovlton, écr.
. Le Burcau d’Eduention pour le Haut-Canada.
Le Greflier enchief. Le Jer. maitre de PEcole (N.School.)
(J. G. Hudgins, ter.) (T. J. Roliertson, ter.)
Tlngh. Scobie, éer.  I. G Toward, éer.
Le Rév. Reateur. L’Hon. S."B. Marrison.”
MM, Logan, Cronyn, »
¢t une immense aflluence de

Police.

citoyens.

pour ainsi dire, saignés afin de sccowrir Finfortunée Tdande 7

Poceupation.

[ . &

Lia procession avait plus I’us imile de longucur, et éigy
campostée du nombreux troupeant confié unx soing (g
PPEvegace, ninsi que d’un grand nombre de persounes pro.
lessant des religions diflcrentes, personnes qui venaion
rendie leur dernier hommage de respecl i ce Prélat g
estimé et st vénérd.

Al suite des plenreurs a pied, vennient nne longug
file de carrossus remplis de citoyens distingnés, et ply.
steurs étaient ocenpés par des dumes, 7 .

Parmi ces citoyens, on.remarguait leViee-Président dg
PUniversité, lo Rév, Dr. MeCuul et d’autres Chefs de Dg. &
partements, . o

Jusqu’a dix hruares, la pluie viavait cessé de tombey
PIr torrents ;o mads i moment o0k proeession s%est mig,
ci marehe, e suleil a paro, aind que darant tout Je tempy
gitclle a défle par ke rue King et Ja rue de 1 Balise, dagg
quel:es presque tous les cituyens avident ferné lears g, 5
gusins,

(Lo journal fuil iei un grand éloge du picux Prélat of
coutinue ninsi:) :

Apres toufes les corémonies accouniumaes ot propres
Eglise Cutholiyne et In fin de I séaudture, Jos Beela.
siastiques 'en retonrncrent 3 VEviche,

Paisse le Sotverain do tontes clioses, Jans son infinig
bout¢, neconder & 'Eglise de Toronto yo novveay pontif
pour succtder & coluy e nous picirons, gui ait antapy
de zéle chirttion qwen o montie e defit Prefat, qui §
woutre nne affibilité ot unetolérance ausst grande quey
avail loujonrs son prédéeesseur envers cenx avee quijl
veut on coniacte, el nue eharite anssd remarquable ep. v
vers des persopnes dPopinions dilitrentes, qui reeevaient ,
tonjonrs =es conseils avee avantaoe, ct qui soat cucorp ¥
Preles Lvee nous 4 recevoir un antre i

Avvrrt pe Paix. :
Troduit du Torento Colonist,

R Sorie
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SOCIETER DAGRICULTURE

DU BAS-CANADA,
lacorporée pas acte du Perlemont, B

Nous donuvons dans i préiseste [uille h five des

Nous ne
nouvons repraduive Padresse remargusblo de Cette So.
cicte, vit !

[ Ye rapr e M e ;
odjels qua e vae [ oeiseé | Agricnliure,

G Peu Goespaes que peus aurions & loj eonsg.

-y Noite 1 : [Py . H '
CTer.  SNous ponus capient: Coas o de alre qne personne

ans Yo posee gon ! . S T e et s
dans e pa¥s pecononnoser des ciforts gl Saewtd

aussi utile =ous tans Jes rapnops,

et aque Fasporgne Poy 3
demnde Clergh dans ectte oceasing ne e Pas re-

ety ecomme e proave hien eiirenent fn leitee s
Aar. de Murtyvropois qui se Uaonve  ditis if '
g SEINTOROIs qui se bouve duas Jn neree

d’hver soir, N
PREMIERS OU PRINCIPAUR oBINT< D= Ly S0 18T¢ D’scnr

CULTURT DV BAS-CANADA.

Premier objet.—Avancer 'intérdt, ou arcrofire

les muovens |
de toutes les elasses dont P e

wrienltune o8 Do otiog o Yo roee
Sy . UL LR ' )
Seuree,en aniCanint PO Qi fgvos ente generalegen,

par e meilionre sdde do e R O T SUNTTHTIT

Yoss tipeliees 9 ey’ "
pits Juniciouse dicen o amail eor gae b e S T
. . . ‘ ‘ B
FeCuihy gie ceSnioh rarsmgeant i ciitnree des plantes goga
olles dont Dinteodyee s i Liere
vedlies gont iateoadieion PUHL e co e ilreas tengy e Ivatilie
reuse ; en enenurneennt fo choly

CUmOornton des Bites 3

vornes et des montons, et e soln s fewr donmer e honne
pature; afin que le cultivaiour e puisee conrer un profit eor-
win et considérable, par viandes de bopeheps,

latne, tan
: . i,
beurie ef tromag: 1 cnconn

vear s o fictures domestigues

et lesinventions utiles applicobles a Pagricaltuze ot sux fins
de Pécanomie rurnle,

Second ohjet.—~Fiablic un musie Famrieuliure, pour Pex-

position et Uencousagement des fnstewmens Wagrienliure log
plus nouveaux et lea plus otiles & vinplover, ot I relivetion
des grames ou semenaces, racines, herbes, oty surle plan de
ceux qut soat clablis dans pinscurs parties des fles britanni-
ques.
Troisiéme objet.—TFncovrager Pétablissement Qune ou
plusicurs bibliothéques d*agricalture, afin de répanidre des
Qr'm(;{pc’s suins et des connaissitnees wtileg sur tony les snjets
lies & Pagriculture et 4 Péconomie rurale, dans iomes leurs
branches, par le moyen d°un journal A has prix ¢
ment rélige, el de pubfications périmbiques,

Quatridme vhjet.—L>¢uablissement Fan colicer Fagicul-
ture, pour Pedueation et Pigstraction dos elasges ¢
coles, auant que e eirconstanees le pvrn:vm'nicv.t,l sur

\ SR 1 %t ] LR
lulmn'déh: d'c'u us qui existeul en x\. ngfch-u.iu A B | S TP O
1ait pag possible de parvenir & eo bt tnmdintement, do t
cher de procarer Petablissement d'ure o
Fagricaliure, avee des (ormes modéles, y
_|mn:cs gens puissent Sire inities dans I tliéone et pratigue
de Pagriculture, et ot Fon vuisse ire des expériences, oy
mettre & Uéprenve des modes nouveany do desséehement,

? T o 9 s ape H
1.1 engrai, de culture de réenlies divorses, de mdme que qoant
& Peducation el d la nowrrdore des anfummuy de ferme setila
conduite de la Iaiterie ¢ e tont sons une surveilanee assez ju=
:!lclc‘ll::c pour que fes Clablissemens wuissent en toute prob:{bi-
lité, subvenir & leurs propres dépensos.
Cinguiéme objel—Mainienant ioe honne
toutes les socidtes Pagricu'ture de comiée

o X . . .
le méme })Ell, lc. l)'xcn gentral, et oflvie aux nutres sociiidyy ot
CnTeeevolr reniproguement,  tonles  les sogeestions,  ou |
tons les renstighenens intéressanis, propres d avancer Pobjet
que disent avair en vue tous ceny (uiont quelque rapport aves
les sociétés agricullnre,

' -) . . " .
- wrieme oljel.—Obtenir des données oo connassances
statistiques correetes, relativement i Do

: 3 correeties : ot a Pagricolture u>-Ca-
e oorre l’ ven griculture flu Bas-Ca
ada, el aux mawvidus qui 8’y cmploient 5 et généralement
et convenablement pour améliorer |2 :

" ngricuiture du Bas- Ca-
nada, et élever la position sociale des personnes dont elle fait

U juditieuse-

HYisi ™

i-
plusicurs  geoles
atachées, ot les

intelligence avee
, ilayant toules que |

Les journaux: A’ Angleterre nous apprennent que M- Pu-
sey vient de livrer i Pimpression an onveage intiwlé Para-
f/ffsc of u Christiun soul, Le Protestan! ("/m.r;/nm)n se déelare
bien seandalisé dun geand nombye d’expressions qulemploio
souvent M. Pusey, et que le Journal Proiestant trouve peuw
spirituclles et peu en harmonie avee les exervices de P Bulise
anglicane 5 il est pew ¢dific surtont, de la. dévotion aux Zinq
piaies du Sauveur, qui sont dang cet owvrage le sujet de {ré-
quentes et dévotes aspirations ot de méditations picuses. 11
wWaime Pas non plus Jes mbriques i Pexpression 3.4 nous
vous offrons comme propitiation le sang qui a coulé cle. quoe
M. Puscy met dans In houche. des fidéles.  Rufin il est en
général opposé & la plus grande partic des expressions de
Lawteur, quil dit, dtre trangéres (foreign) aux membres do
PEglise anglicane.” : - o




